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ABRI DEMONTABLE
12' x 24' x 8'(3.6 x 7.3 x 2.4 m)

NOTICE DE MONTAGE
Model No. 103-6000

Outils nécessaires pour le montage (non inclus)

Veuillez lire entièrement les instructions avant de commencer !
                                                            V.1.
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CONSIGNES DE SECURITÉ
ATTENTION !
● Pour réduire le risque de blessures graves, lisez les consignes de sécurité suivantes avant d’assembler et d’utiliser le produit.
● Aucune responsabilité n’est acceptée pour les dommages ou blessures résultant d’une mauvaise installation ou du non-respect de 
ces instructions.
● Veuillez noter que le fabricant n’a aucun contrôle sur les éléments tels que le vent, la neige abondante ou la 
pluie. Le fabricant ne peut pas contrôler l’emplacement ou les conditions du sol dans lequel l’abri est placé. Le 
fabricant, sans contrôle des éléments, de l’emplacement ou de l’état du sol, ne peut être tenu responsable des 

dommages causés par le hangar à d’autres articles ou des dommages au hangar lui-même.
● Ce produit est une structure temporaire et n’est pas recommandé comme structure permanente.
● Choisissez soigneusement l’emplacement de votre cabanon. Installez votre cabanon sur un sol horizontal plat uniquement.
● Assurez-vous qu’il y a suffisamment d’espace autour du produit. Avant d’assembler le produit, trouvez un terrain plat d’au moins 6’
 (1,8 m) loin de toute structure ou obstruction, comme les clôtures, les garages, les maisons, etc.
● Vérifiez s’il y a des lignes électriques aériennes, des branches, des cordes à linge, etc. Ne pas installer près des toits ou d’autres 
structures qui pourraient déverser de la neige, de la glace ou un ruissellement excessif sur votre remise. Tenir à l’écart des fils électriques
● Vérifiez les règlements municipaux avant d’installer le produit.
● Obtenez un aperçu de toutes les pièces avant de tenter l’installation. Assurez-vous que tous les composants sont présents.
● N’utilisez pas ce produit dans des environnements pour lesquels il n’est pas destiné (c’est-à-dire froid extrême, vents violents, chaleur extrême, pluies 
abondantes, etc.).
● Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l’assemblage de ce produit. Portez des gants lorsque vous travaillez avec des tubes pour éviter les coupures 
ou les abrasions.
● Tout montage ou entretien sur le produit doit être effectué uniquement par des adultes.
● Assurez-vous d’avoir la main-d’œuvre nécessaire lors de l’assemblage ou du déplacement du produit.
● Tenez les enfants et les animaux domestiques éloignés lors de l’installation du produit.
● MISE EN GARDE ! Gardez toujours les enfants sous étroite surveillance lorsqu’ils utilisent ce produit ou se trouvent à proximité. Ne laissez jamais les enfants 
sans surveillance.
● MISE EN GARDE ! Des ancrages doivent être utilisés avec tous les abris. Les couvercles ne doivent pas être installés sur un produit tant qu’il n’a pas été 
correctement ancré au sol.
● Un ancrage approprié, en gardant la couverture bien serrée et exempte de neige et de débris est la responsabilité du consommateur. Les dommages causés 
par un mauvais ancrage ne sont pas inclus dans la garantie.
● ATTENTION ! Gardez toutes les flammes et sources de chaleur éloignées de cet abri en tissu. Le tissu brûlera s’il est laissé en contact continu avec une 
source de flamme.
● N’utilisez pas le produit avec des flammes nues et des éléments chauffants à l’intérieur ou à proximité du produit, y compris tous les types de cuisinières, 
radiateurs à gaz, lanternes à gaz, torches à la citronnelle, serpentins anti-moustiques, etc.
● ATTENTION ! Afin de réduire les risques de brûlure et d’éviter les dommages, NE PAS :
- cuisiner, fumer, faire le plein ou utiliser des appareils à flamme nue dans ou autour de l’abri.
- stocker des liquides inflammables (essence, kérosène, propane, etc.) dans l’abri.
- faire fonctionner des véhicules/équipements à essence dans ou autour de l’abri.
● Gardez les flammes nues à une distance sécuritaire de l’abri.
● N’utilisez pas d’outils ou d’instruments tranchants, tels que des râteaux ou des pelles, pour enlever la neige. Ceux-ci peuvent percer l’abri.
● NE JAMAIS démarrer le moteur d’un véhicule ou d’une machine à l’intérieur d’un hangar fermé. Veiller à une bonne ventilation lors du démarrage des moteurs 
et lors de tout travail avec des peintures, des produits de nettoyage, etc.
● Cet abri n’est PAS destiné à contenir de lourdes charges de neige ou de glace. L’accumulation de neige ou de glace peut entraîner l’effondrement de votre 
abri. Pour éviter la surcharge, brossez la neige et la glace du toit avec un balai.
● NE JAMAIS nettoyer le toit de la neige ou des débris de l’intérieur de la remise pour éviter l’effondrement, les dommages matériels, les blessures corporelles 
et/ou la mort.
● Retirez immédiatement l’eau accumulée sur le toit ou démontez l’abri afin d’éviter tout dommage.
● N’utilisez pas de détergents alcalins pour le nettoyage. Cela endommagerait le matériau en polycarbonate. Le savon et l’eau tiède sont recommandés.

IMPORTANT ! LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER
POUR RÉFÉRENCE FUTURE

UTILISATION PRÉVUE
Cet abri temporaire est destiné à offrir une protection contre les dommages causés par le soleil, la pluie légère, la neige légère, la 
sève des arbres, les excréments d’oiseaux et d’animaux. Ne l’utilisez pas pour protéger les marchandises des vents violents, des 
fortes chutes de neige ou des tempêtes de verglas. Utilisez-le uniquement pour l’usage auquel il est destiné.
MONTAGE
Veuillez lire entièrement les instructions avant de commencer le montage.
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Étape 1 : vérification des pièces
Déballez et vérifiez le contenu de la boîte. Assurez-vous d’avoir toutes les pièces décrites dans la liste des pièces ci-après.

Liste des pièces

Part# Description Schéma Qté.

1 Tube de toit 7

2 Tube de toit avec extrémité 
mâle 21

3 Tube vertical pour 4 pattes 
d'angle 4

4 Tube vertical pour pieds 
centraux 10

5 Tube de rail transversal 5

6 Pieds coudés d'angle 4

7 Tube de traverse (avec 
extrémité mâle) 25

8 Support d'appui (1ère moitié) 4

9 Support d'appui (2ème moitié) 4

10 Attache à cliquet 4

11 Connecteur de tube 35

12 Plaque de pied 10

13 Boulon d'axe 10

14 Goupille fendue 10

15 Écrou M8 53

16 Rondelle M8 53

17 Boulon M8X90 35

18 Boulon M8X55 18

19 Boulon M6X35 4

20 Bâche de toit 1
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21 Écrou M6 4

22 Rondelle M6 4

23 Ancrage de tarière 15 4

24 Câble de 1'-longueur 4

25 Serre-câbles 4

26 Corde 2

# Manuel 1

Le schéma A ci-dessous représente l’assemblage du cadre terminé une fois les étapes 1 à 6 effectuées.
Note: 4 personnes ou plus sont nécessaires pour un montage sûr et précis.

         Schéma A 
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Étape 2 : Montage du cadre
Choisissez un endroit plat et approprié pour votre abri.
1. Assembler les deux nervures d’extrémité
a. Suivez le schéma B en reliant les 8 tubes ensemble (1 tube #1, 3 tubes #2, 2 tubes #3 et 2 jambes courbées #6) pour former 
une côte d’extrémité.

Note : Serrez la connexion B2&B3 par les raccords (#15,#16,#18). Mais ne serrez pas B1 maintenant. La 
connexion B1 utilise les raccords (#15, #16, #17).
b. Répétez l’opération pour obtenir l’autre extrémité de la côte.

Schéma B 

B1                         B2\B3
2. Assemblez les 5 côtes centrales
a. Suivez le schéma C en reliant ces 6 tubes ensemble (1 tube #1, 3 tubes #2, 2 tubes #4) pour former une côte centrale.
b. Répétez l’opération pour obtenir les 4 autres côtes centrales.
c. Insérez les nervures centrales dans la plaque de base (n° 12). Alignez les trous dans le poteau et la plaque de base, poussez 
le boulon de la goupille (#13) à travers tous les trous, insérez la goupille fendue (#14) et fendez les languettes de la goupille fendue 
avec un tournevis à fente pour sécuriser cette connexion.  
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Note : Serrez les connexions C2 et C3 par les raccords (#15, #16, #18), mais ne serrez pas C1 maintenant, 
car la connexion C1 utilise les raccords (#15, #16, #18).

Schéma C

C1                         C2\C3

Utilisez un maillet en caoutchouc ou en bois pour vous assurer que tous les tuyaux sont bien insérés.

3. Fixer les traverses latérales
a.  Choisir une côte d'extrémité & 5 Tube #5. Suivre le schéma D en utilisant la pièce #11 reliant le tube #5 et la nervure d'extrémité 
par les raccords (#15, #16 & #17) sur la connexion D1、D2、D3、D4.
Note : Le raccord supérieur B1 n’a pas besoin de la pièce n°11, il suffit de démonter le raccord précédent, 
d’ajouter le tube n°5 et de resserrer le raccord B1.
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Schéma D 

                                
b. Insérez l’extrémité mâle du tube n° 7 dans le tube n° 5. Voir le diagramme E.
c. Reliez les deux parties du support (n° 8 et n° 9) par des raccords (n° 15, n° 16 et n° 19).
d. Prenez une nervure centrale et placez-la à l’extrémité du tube n° 5. Fixez une extrémité de l’entretoise de support (#8) avec les 
tubes #5, #7 et #4 (sur la nervure centrale) par les raccords (#15, #16 et #17), puis fixez l’autre extrémité de l’entretoise de support 
(#9) avec les tubes #3 et #6 (sur la nervure d’extrémité) par les raccords (#15, #16, #18).
e. Procédez de la même manière pour assembler l’autre support latéral.

Schéma E
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f. Répétez les étapes ci-dessus, en reliant les 3 autres nervures centrales et les dernières nervures d’extrémité, vous obtiendrez 
le cadre entier terminé comme dans le diagramme F.
Note : L’autre jeu de supports doit être assemblé dans le sens inverse du premier jeu.
 
4. Équerrer et ancrer le cadre
a. Vérifiez la mesure du cadre à 12’ aux coins avant et arrière, ainsi qu’au centre.
b. Prenez une mesure diagonale comme indiqué dans le diagramme F. Lorsque ces deux mesures sont égales, le cadre est 
d’équerre. Ajustez le cadre jusqu’à ce qu’elles soient égales.
c. Vérifiez à nouveau les mesures de largeur pour vous assurer qu’elles sont toutes égales à 3,6m.

Schéma F    

 
d. Ensuite, installez les ancrages (pièces n°23, n°24 et n°25) aux 4 pieds coudés d’angle en vissant l’ancrage amovible (n°23) dans 
le sol et à l’intérieur de l’abri. Fixez-les avec le câble (n° 24) et le serre-câble (n° 25) comme indiqué sur le schéma G.

Schéma G  
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Étape 3 Installation du couvercle principal

a. Posez la couverture sur le sol à côté du cadre, l’intérieur de la couverture (le côté avec les œillets) vers le bas et les sangles à 
l’avant et à l’arrière de l’angle du bâtiment. Voir le diagramme I.
b. Assemblez les cliquets (pièce n°26) aux extrémités de l’âme des 4 coins du couvercle, 1 pièce pour chaque coin.
c. Attachez une corde aux œillets de la couverture, une corde de chaque côté. (Si vous avez suffisamment de personnes pour 
travailler ensemble, proposez d’ajouter une autre corde au milieu).
d. Tirez la couverture sur le cadre à l’aide de la corde comme indiqué dans le schéma J, en veillant à centrer la couverture sur le 
cadre. Il doit y avoir une quantité égale de surplomb aux quatre coins. Voir le diagramme I.

Schéma I                              

e. Insérez le crochet en “S” du cliquet dans le trou de la patte d’angle pliée. Enroulez le cliquet de manière à ce que la sangle se 
chevauche. Ne serrez pas trop.
f. Suivez le schéma J ci-dessous, utilisez une corde (n° 26) pour attacher le couvercle aux rails transversaux inférieurs à travers 
les œillets de la partie inférieure du couvercle. Assurez-vous que la housse est égale à l’avant et à l’arrière, ainsi que sur les deux 
côtés. Fixez le couvercle sur le cadre en le laçant fermement.

  Schéma J

NOTE : Un serrage excessif peut endommager les sangles et/ou le point d’ancrage. NE PAS trop serrer !
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L’abri est maintenant prêt à être utilisé.

NOTE : Veuillez vérifier périodiquement (deux à trois fois la première semaine - une fois par semaine 
pendant le reste du premier mois d’installation) et resserrer les attaches à cliquet et toutes les pièces de 
fixation si nécessaire. Une inspection mensuelle est recommandée tout au long de l’utilisation.

Démontage
Lors du démontage de l’abri, appuyez sur la barre à ressort et ouvrez complètement la poignée du cliquet pour permettre à la ceinture 
à sangles de se désengager du cliquet.

VEUILLEZ RELIRE TOUS LES AVERTISSEMENTS CONTENUS DANS LA PAGE 2 DE CES INSTRUCTIONS.  
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS POUR UNE UTILISATION ULTÉRIEURE.  
Pour le démontage, exécutez toutes les instructions dans l’ordre inverse.
Rangez votre abri dans un endroit frais et sec entre les saisons afin de prolonger la durée de vie de tous les composants. Les 
composants n’ont pas la même durée de vie et devront être remplacés à des intervalles différents.



02 43 26 31 26
14 avenue de l’Atlantique 
53000 LAVAL

Suivez nous


